
 
 
Fotografija / Foto (3.5 cm x 4.5 cm) obrazac br. 1 
 
  
 
   

Zahtev za izdavanje vize* 
Antrag auf Erteilung eines Visums* 

 Generalni konzulat Republike Srbije 
 u Minhenu 

 
  
 Generalkonsulat der Republik Serbien   
  In München 

 
  
 
1. Prezime  
1. Familienname 

      Ispunjava ambasada 
odnosno konzulat 

 
Amtliche Vermerke  
der Botschaft, bzw.  

des Konsulats 
 

 
Datum prijave: 
 
Odgovorno lice: 
 
Dodatna dokumenta 

 Validna PI 
 Finansijska sredstva 
 Poziv 
 Način putovanja 
 Putno osiguranje 
 drugo: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Viza:  

 Odbijena 
 Izdata 

 
 
 
 
 
Vrsta vize: 

 VTL 
 A 
 B 
 C 
 D  
 D + C 

 
 
 
 
 
Broj ulazaka: 

 1    2 
 višekratna 

 
 
 
 
 
Važi od ______________ 
 
do __________________ 

2. Prezime pri rođenju 
2. Geburtsname 

      

3. Ime 
3. Vorname 

      

4. Datum rođenja (godina-mesec-dan) 
4. Geburtsdatum (Jahr-Monat-Tag) 

      5. ID-broj (podatak nije obavezan) 
5. Ausweisnummer (optional) 

      

6. Mesto i država rođenja 
6. Geburtsort und Geburtsland 

      

7. Državljanstvo 
7. derzeitige Staatsbürgerschaft 

      8. Prvobitno državljanstvo (pri rođenju) 
8. Staatsbürgerschaft bei der Geburt 

      

9. Pol 
9. Geschlecht 

 
muški 
männlich  

ženski 
weiblich 

10. Status: 
10. Familienstand: 

neoženjen/neudata 
ledig 

oženjen/udata 
verheiratet 

razdvojen/a 
getrennt 
lebend 

razveden/a 
geschieden 

udovac/udovica 
verwitwet 

drugo 
Sonstiges 

11. Ime oca 
11. Name des Vaters 

      12. Ime majke 
12. Name der Mutter 

      

 

13. Vrsta pasoša 
13. Art des Reisepasses  

nacionalni pasoš 
Reisepass  

diplomatski pasoš 
Diplomatenpass  

službeni pasoš 
Dienstpass  

pasoš za izbeglice ili apatride (konvencija iz 1951 i 1954) 
Reiseausweis für Flüchtlinge und Staatenlose (Konvention 
von 1951 und 1954) 

 
pasoš za strance 
Reiseausweis für 
Ausländer 

 
pomorska knjižica 
Seefahrtsbuch   

drugi putni dokument (opis): 
anderes Reisedokument (bitte nähere Angaben): _     _ 

14. Broj pasoša 
14. Nummer des Reisepasses 

      15. Organ koji ga je izdao 
15. Ausstellende Behörde 

      

16. Datum izdavanja 
16. Ausstellungsdatum 

      17. Važi do 
17. gültig bis 

      

18. Da li poseduje dozvolu za povratak u državu boravka – u slučaju da živite u državi koja nije vaša domovina? 
18. Besitzen Sie eine Rückreiseerlaubnis in das Aufenthaltsland, falls Sie in einem Land leben, das nicht Ihr Heimatland ist? 

 
 

ne 
nein 

 
da 
ja 

Broj i rok važnosti 
Nummer und Gültigkeit __     ___ 

*19. Trenutna profesija 
*19. derzeitiger Beruf 

      

*20. Firma, adresa i telefonski broj poslodavca. Za studente naziv i zemlja obrazovne ustanove 
*20. Firmenname, Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Für Studenten, Name und Land der Bildungsstätte. 
      
 

 

21. Glavna zemlja posete 
21. Endbestimmungsland 
      

22. Vrsta vize: 
22. Art des 
Visums: 

 aerodromska tranzitna 
Flughafentransitvisum 
/A/ 

 za kratkotrajni boravak 
kurzfristiger Aufenthalt 
/C/ 

23. Viza 
23. Visum 

 pojedinačna 
Einzelvisum 

 tranzitna 
Transitvisum 
/B/ 

 za duži boravak 
langfristiger Aufenthalt 
/D/ 

  grupna 
Gruppenvisum 

24. Zamoljeni broj ulazaka: 
24. Anzahl der beantragten Einreisen: 

25. Broj dana boravka 
25. Dauer des Aufenthaltes in Tagen: 

 
jedan ulazak 
einmalige 
Einreise 

dva ulaska 
zwemalige 
Einreise 

višekratni ulasci 
mehrfache 
Einreise 

 Molim za vizu za 
Ich beantrage ein Visum für _     _ 

dana 
Tage 

26. Druge vize: (koje su izdate u zadnje tri godine) i važnost tih viza 
26. Visa, die in den letzten drei Jahren erteilt wurden, und deren Gültigkeit  
      

27. U slučaju tranzita: Da li posedujete dozvolu za ulazak u narednu državu? 
27. Falls ein Transitvisum beantragt wird: Besitzen Sie eine Einreisegenehmigung für das Endbestimmungland? 

 
ne 
nein  

da, sa važnošću do: 
ja, gültig bis: ____     __ 

Organ izdavanja: 
Ausstellende 
Behörde: 

      

*28. Prethodni boravci u Republici Srbiji: 
*28. frühere Aufenthalte in der Republik Serbien: 
      
      
  
 
 
 



 
 
 
29. Razlog putovanja 
29. Zweck der Reise 

Ispunjava ambasada 
odnosno konzulat 
Amtliche Vermerke  
der Botschaft, bzw.  

des Konsulats 
 turizam 
Tourismus 

 poslovna poseta 
Geschäftsreise 

 privatna poseta 
Privatbesuch  

 nauka/kultura/sport 
Wissenschaft/Kultur/Sport 

 službena poseta 
offizieller Besuch (Geschäftsreise) 

 Lečenje 
Medicinische 
Behandlung 

 školovanje 
Schulung/Ausbildung 

 stručna praksa 
Praktikum  

 zapošljavanje 
Arbeit 

 spajanje porodice 
Familienzusammenführung 

 

 međunarodni skup 
Internationale 
Versammlung 

 inicijalna viza 
Initialvisum 

 drugi razlozi (molimo da ih navedete): 
Sonstiges (bitte nähere Angaben): ___________ 

 

*30. Datum dolaska u Republiku Srbiju 
*30. Ankunftsdatum in der Republik Serbien 

      *31. Datum odlaska iz Republike Srbije 
*31. Abreisedatum aus der Republik Serbien 

      

*32. Granični prelaz pri ulasku u Republiku Srbiju 
*32. Grenzübergang bei der Einreise in die Republik 
        Serbien 

      *33. Prevozno sredstvo 
*33. Verkehrsmittel 

      

 

*34. Ime lica ili firme koja Vas poziva. U slučaju firme ime kontakt osobe. U slučaju turističke posete ime i adresa hotela ili privremena adresa u Republici Srbiji 
*34. Name der einladenden Person oder Firma. Bei Unternehmen,  auch den Namen der Kontaktperson angeben. Bei touristischen Besuchen, auch den Namen und     
       die Anschrift des Hotels oder die vorübergehende Unterkunft in der Republik Serbien angeben 

Ime (firma) 
Name (Firma) 

      Telefon ili faks 
Telefon oder Telefax 

      

Potpuna adresa 
Vollständige 
Adresse 

      e-mail adresa 
E-Mail Adresse 

      

*35. Ko snosi troškove Vašeg putovanja i boravka? 
*35. Von wem werden die Reise-und Aufenthaltskosten getragen? 

Napišite ko i kako i priložite odgovarajuće dokaze o tome 
Wer und wie trägt die Kosten, entsprechende Nachweise sind beizufügen.  
      

 
molilac za vizu 
Antragsteller  

Osoba koja poziva 
Einladende Person  

Firma koja poziva 
Einladendes 
Unternehmen 

*36. Sredstva za podmirenje troškova u vreme Vašeg boravka 
*36. Mittel zur Bestreitung des Aufenthalts 

 
Gotovina 
Bargeld 

 
Putnički čekovi 
Reiseschecks 

 
Kreditne kartice 
Kreditkarten 

 
Smeštaj 
Unterkunft 

 
Drugo: 
Sonstiges: 

 
Putničko i/ili zdravstveno osiguranje. Važi do: 
Reise- und/oder Krankenversicherung. Gültig bis: 

      

 

37. Prezime bračnog druga 
37. Familienname des  
      Ehegatten 

      38. Devojačko prezime bračnog druga 
38. Geburtsname des Ehegatten 

      

39. Ime bračnog druga 
39. Vorname des Ehegatten 

      40. Datum rođenja bračnog druga 
40. Geburtsdatum des Ehegatten 

      41. Država rođenja bračnog druga 
41. Geburtsort des Ehegatten       

42. Deca (za svaki pasoš mora da se ispuni poseban formular) 
42. Kinder (für jeden Reisepass muss ein Antragsformular ausgefüllt werden).  

 Prezime 
Familienname 

Ime 
Vorname 

Datum rođenja 
Geburtsdatum 

1. 
2. 
3. 

      
      
      

      
      
      

      
      
      

43. Lični podaci državljanina EU odnosno EEA koji se stara o vama. Na ovo pitanje odgovaraju samo rođaci državljana EU odn. EEA. 
43. Persönliche Daten des Unionsbürgers oder Staatsangehörigen des EWR (Eltern, Vormund). Diese Frage ist nur von Verwandten von EU-, bzw. EWR-Staatsbürgern 
zu beantworten 

Prezime 
Familienname 

      Ime 
Vorname  

      Datum rođenja 
Geburtsdatum 

      

Državljanstvo 
Staatsbürgerschaft 

      Broj pasoša 
Nummer des Reisepasses 

      

Srodstvo sa državljaninom EU odnosno EEA 
Verwandschaftsverhältnis zum EU-, bzw. EWR Bürger  

       
 

 

44. Slažem se da se lični podaci u ovoj molbi pošalju odgovarajućim organima Republike Srbije, u slučaju kada je to potrebno za izdavanje vize. 
 Izjavljujem da su gornji podaci tačni i potpuni 
 Svestan/na sam da će zbog moguće lažne izjave moja molba za vizu biti odbijena odnosno da će 
 Već izdata viza biti poništena, te zbog toga mogu krivično odgovarati u skladu sa zakonodavstvom Republike Srbije. 
 Obavezujem se da ću napustiti teritoriju Republike Srbije do isteka važnosti, u slučaju izdavanja vize. 
 Upoznat sam da je izdavanje vize samo jedan od preduslova za ulazak na teritoriju Republike Srbije. 
 Ako mi ulazak ne bude dozvoljen, odričem se svih zahteva za nadoknadu štete. 
44. Ich bin damit einverstanden, dass die in diesem Antragsformular angegebenen persönlichen Daten an die zuständigen Behörden der Republik Serbien  
      weitergeleitet werden, soweit dies für die Erteilung eines Visums erforderlich ist.  
      Mir ist bekannt, dass falsche Erklärungen zur Ablehnung meines Antrages oder zur Annulierung eines bereits erteilten Visums führen und die  
      Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften der Republik Serbien auslösen können. 
      Ich verpflichte mich dazu, das Territorium der Republik Serbien vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird.  
      Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt, dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen für die Einreise in das Hoheitsgebiet der Republik Serbien ist.  
     Sollte mir die Einreise verweigert werden, verzichte ich auf alle Ansprüche auf Schadensersatz.  

45. Adresa molioca 
45. Anschrift des Antragstellers 

      
 

46. Telefon 
46. Telefonnummer 

      

47. Mesto i datum 
47. Ort und Datum  

      48. Potpis (za maloletne potpis staraoca) 
48. Unterschrift  (für Minderjährige, Unterschrift der/des Sorgeberechtigten) 

 
* Obrazac je besplatan 
* Dieses Antragsformular ist unentgeltlich 
 
  


